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内容概要

恐怖小说家赛德在胎儿时期就在其母体内吞噬了自己的孪生兄弟，于是那个未出生便已死亡的兄弟成
了他黑暗的另一半。
黑暗的另一半试图用暴力和血腥来取代真实作家的位置，制造了一起起惨绝人寰的凶案，再现书中情
节。
如何才能杀死一个从未出生过的人？
如何才能把它送回到本应属于它的黑暗世界？
恐怖小说家面临着一群奇特的灵魂摆渡者⋯⋯
《黑暗的另一半》曾使1989年美国第二大畅销书，1993年被搬上银幕，是一部融入了作家自我经历的
恐怖小说名作。
《黑暗的另一半》作者斯蒂芬·金早期曾以“理查德·巴克曼”为笔名发表小说；双重身份“暴露
”后，便创作了这部作品，以此作为自己的“现身”。
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作者简介

斯蒂芬·金（Stephen
King，1947年—），有史以来作品最多、读者最众、声名最大的作家之一。
编过剧本，写过专栏，执过导筒，做过制片人，还客串过演员。
作品总销量超过三亿五千万册，超过一百五十部影视作品改编自他的作品，由此创下一项吉尼斯世界
记录。
被《纽约时报》誉为“现代惊悚小说大师”，更是读者心目中的“恐怖小说之王”。
六次荣获布莱姆·斯托克奖，六次荣获国际恐怖文学协会奖，1996年获欧·亨利奖。
2003年因“继承了美国文学注意情节和气氛的伟大传统，体现出人类灵魂深处种种美丽的和悲惨的道
德真相”而荣获美国国家图书奖的终身成就奖。

2007年荣获爱伦·坡大师奖——终身成就奖。

他以恐怖小说著称，活脱脱概括了此一类型小说的整个发展沿革，他的作品还包括了科幻小说、奇幻
小说等其他小说类型。
但他的作品又远远超出了类型小说的范畴，他并非一个廉价的恐怖批发商，他的作品深入内心、逼问
人性、展现灵魂，他成就的是真正的心理惊悚——一位不折不扣的文学大师。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<黑暗的另一半>>

书籍目录

序幕
第一部 无用的废料
第二部 斯塔克掌控全局
第三部 灵魂的摆渡者驾到
尾声
后记
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章节摘录

　　序幕　　&ldquo;砍他，&rdquo;马辛说，&ldquo;砍他，我要站在这儿看。
我要看见血流出来。
不要让我对你说第二遍。
&rdquo;　　&mdash;&mdash;《马辛的方式》　　乔治&middot;斯塔克著　　人们的生
活&mdash;&mdash;他们的真实生活，有别于他们简单的肉体存在&mdash;&mdash;开始于不同的时期。
赛德&middot;波蒙特，一个在新泽西州的瑞奇威地区出生、成长的小男孩，他的真实生活始于1960年
。
那一年，两件事情发生在他身上。
第一件事决定了他的人生；第二件事几乎要了他的命。
那一年赛德&middot;波蒙特十一岁。
　　那年一月，他以一篇短篇小说参加了《美国少年》杂志赞助的一项协作比赛。
六月，他从杂志编辑那里收到一封信，通知他说他被授予比赛小说类的荣誉提名奖。
信里还说，要不是他的参赛申请表显示他的年龄离成为名副其实的&ldquo;美国少年&rdquo;还差两岁
，评委们本会颁一个二等奖给他。
不过，编辑们还是说，他的故事《在马蒂家外》是一篇非常成熟的作品，可喜可贺。
　　两周后，《美国少年》寄来了获奖证书。
为了保险起见，用的还是挂号信。
证书上有他的名字，但用的是古代英语的繁复字体，让他几乎无法辨认。
证书底部有一个金色的印章，凸起的图案是《美国少年》杂志的标志&mdash;&mdash;一个平头男孩和
一个梳马尾辫跳吉特巴舞的女孩的剪影。
　　他的母亲把他拉进怀里，一通狂吻。
赛德是一个安静、认真的男孩，似乎从来都不会对什么事情过于坚持，还经常会被他自己的大脚绊倒
。
　　他的父亲对他获奖一事反应很淡。
　　&ldquo;如果他的故事真他妈的那么好，他们为什么不给他一些钱呢？
&rdquo;他陷在安乐椅里咕哝道。
　　&ldquo;格兰&mdash;&mdash;&rdquo;　　&ldquo;没事儿。
当你折腾完他后，我们的海明威先生或许可以替我买点儿啤酒来。
&rdquo;　　他的母亲没再说什么&hellip;&hellip;但她用自己的零花钱请人把杂志寄来的信和证书装进
镜框，挂在他房间的床头上。
亲戚或其他客人来访时，她就带他们去房间里看。
她告诉她的客人们，赛德有一天会成为一位伟大的作家。
她一直觉得他注定将成就伟业，此次获奖是第一份证据。
这让赛德很尴尬，但他太爱他的母亲了，没办法跟她这样说。
　　不论尴尬与否，赛德认为他的母亲至少部分正确。
他不知道自己是否有天赋成为一位伟大的作家，但他无论如何都要成为一名作家。
为什么不呢？
他擅长写作。
更重要的是，他已经开始写了。
当文字对路时，他有了一个不错的起点。
并且他们无法总是靠一个技术细节不给他钱。
他不会永远十一岁。
　　1960年，发生在他身上的第二件重大事情始于八月。
他从那时起开始头痛。
起初痛得并不厉害，但到了九月初学校开学时，他太阳穴和前额后的轻微隐痛恶化成了马拉松式的长
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时间病态巨痛。
当头痛发作时，他毫无办法，只能躺在他黑暗的房间里等死。
九月底，他希望自己能死掉。
十月中旬，疼痛加剧到了他开始害怕自己死不掉的程度。
　　这种可怕头痛的发作通常都会伴随着一个只有他能听到可怕声响&mdash;&mdash;听上去像是无数
只小鸟在远处吱吱地叫。
有时，他想象自己几乎能看见这些小鸟，他认为它们是成群结对聚集在电话线和屋顶上的麻雀，麻雀
在春秋两季常这么做。
　　他的母亲带他去西沃德医生那里看病。
　　西沃德医生用检目镜查看他的眼睛，然后摇摇头。
接着，医生拉上窗帘，关掉头上的灯，叫赛德看着检查室墙壁上的一处空白。
他通过快速开、关手电筒在墙上制造出一个忽隐忽现的明亮光圈，让赛德盯着看。
　　&ldquo;这让你觉得好玩吗，孩子？
&rdquo;　　赛德摇摇头。
　　&ldquo;你不觉得头晕？
没觉得好像要昏倒？
&rdquo;　　赛德再度摇摇头。
　　&ldquo;你闻到什么气味吗？
比如腐烂的水果或燃烧的布片的气味？
&rdquo;　　&ldquo;没有。
&rdquo;　　&ldquo;你的鸟呢？
你看着墙上忽隐忽现的光圈时有没有听见它们的声音？
&rdquo;　　&ldquo;没有。
&rdquo;赛德迷惑地说。
　　&ldquo;是神经紧张。
&rdquo;后来，当赛德被打发到外面的候诊室时，他的父母说。
&ldquo;这孩子他妈的神经质。
&rdquo;　　&ldquo;我认为是偏头痛。
&rdquo;西沃德医生告诉他们说。
&ldquo;发生在如此年轻的人身上很不寻常，但也并非前所未闻。
而且他似乎非常&hellip;&hellip;容易动感情。
&rdquo;　　&ldquo;他确实如此。
&rdquo;莎伊拉&middot;波蒙特不无赞许地说。
　　&ldquo;也许有一天会有治疗的方法。
至于现在嘛，我恐怕他只得熬着点了。
&rdquo;　　&ldquo;是啊，我们和他一起受罪。
&rdquo;格兰&middot;波蒙特说。
　　但那不是神经紧张，也不是偏头痛，事情还没完。
　　离万圣节还有四天，莎伊拉&middot;波蒙特听见一个和赛德每天早晨一起等校车的孩子开始叫喊
。
她从厨房的窗户看出去，看见她的儿子正躺在车道上抽搐。
他的午饭盒掉在他的身旁，里面装的水果和三明治都翻在车道滚烫的路面上。
她跑出去，嘘走其他孩子，然后只是无助地站在他边上，不敢碰他。
　　假如里德先生驾驶的黄色大校车停车晚一点点儿的话，赛德可能就当场死在车道底端了。
幸好里德先生在韩国做过医生。
他把男孩的头向后扳，让他呼吸呼吸畅通，才使赛德免于咬舌窒息而死。
赛德被救护车送往伯根菲尔德县医院，提他被推进急救室时，一位名叫休&middot;普瑞查德的医生正
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好在里面喝着咖啡与朋友聊高尔夫。
休&middot;普瑞查德碰巧是新泽西州最好的神经科医生。
　　普瑞查德安排给赛德拍了X光片，并仔细读片。
他向波蒙特一家展示X光片，要他们特别留意他用黄色蜡笔圈出来的一处模糊阴影。
　　&ldquo;这个。
&rdquo;他说，&ldquo;这是什么？
&rdquo;　　&ldquo;他妈的我们怎么会知道？
&rdquo;格兰&middot;波蒙特问。
&ldquo;你才是他妈的医生啊。
&rdquo;　　&ldquo;没错。
&rdquo;普瑞查德冷冷地说。
　　&ldquo;我老婆说他像是发病了。
&rdquo;格兰说。
　　普瑞查德医生说：&ldquo;如果你的意思是他痉挛发作，那么是的，他确实如此。
如果你是指他患有癫痫，那么我非常肯定他不是这样的情况。
像你儿子那么严重的痉挛本来一定是癫痫大发作，但赛德对Litton Light Test却毫无反应。
事实上，假如赛德真患有癫痫，你根本就不需要一个医生来向你指出这一情况，因为每次你家电视机
上的画面一滚动，他就会倒在起居室的地毯上发病。
&rdquo;　　&ldquo;那么他得的是什么病？
&rdquo;莎伊拉小心翼翼地问。
　　普瑞查德转回去对着固定在灯箱前面的X光片。
&ldquo;这是什么？
&rdquo;他再次轻轻地敲了敲画圈的部分，回答道：&ldquo;之前没有伴随痉挛的突然头痛发作在我看
来是因为你的儿子长了一个脑肿瘤，肿瘤可能还很小，但愿它是良性的。
&rdquo;　　格兰&middot;波蒙特冷漠地注视着医生，他的妻子则站在他的旁边用手帕捂着脸哭。
她哭的时候没有发出任何声响。
无声的哭泣是多年婚姻磨练的结果。
格兰的拳头既快又狠，并且几乎不留痕迹，经历了十二年的沉默悲伤之后，即使她想要放声大哭，大
概也哭不出来了。
　　&ldquo;所有这些是不是说你想要切开他的脑袋？
&rdquo;格兰以他一贯的机敏与老练问道。
　　&ldquo;我不太愿意使用这样的说法，波蒙特先生，但我认为有必要实施探察手术，确实如此。
&rdquo;他想：假如真有上帝，并且假如上帝真是按照他自己的形象创造了我们，我不愿意去思考为什
么像这个家伙一样的人多得要死，这些人手里还掌握着其他许多人的命运。
　　格兰沉默了好一会儿，他垂着头，眉头紧锁地盘算着。
最后，他抬起头，问了一个最让他烦恼的问题。
　　&ldquo;跟我说实话，医生&mdash;&mdash;总共要花多少钱？
&rdquo;　　助理护士最先看到了它。
　　她刺耳的尖叫回响在手术室里，之前的十五分钟内手术室里唯一的声响是普瑞查德医生低沉的指
示、庞大的呼吸机发出的咝咝声、以及锔子急促的呜呜声。
　　她踉踉跄跄地后退，撞到了一个上面整齐摆着二十多件手术工具的托盘，把它碰翻了。
托盘哐嘡一声掉在铺着瓷砖的地上，接着又是一阵较轻的叮当响。
　　&ldquo;希拉里！
&rdquo;护士长大叫道。
她的声音里充满震惊和诧异。
她失态到了穿着裙裾飘飘的绿色长袍就迈出半步去追逃跑的护士的地步。
　　正在协助手术的艾尔伯森医生用他穿着拖鞋的脚踢了护士长的小腿一下。
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&ldquo;请记住你是在哪里。
&rdquo;　　&ldquo;是的，医生。
&rdquo;她立刻转身回来，甚至没有朝被猛地撞开的手术室门看一眼，希拉里尖叫着从左边的楼梯冲出
去，依然像一辆失控的消防车。
　　&ldquo;把消毒器里的工具拿来。
&rdquo;艾尔伯森医生说。
&ldquo;马上。
快点。
&ldquo;　　&ldquo;是的，医生。
&rdquo;　　她开始一件件取工具，边拿边做深呼吸，明显很慌乱但还能控制住自己。
　　普瑞查德医生似乎一点儿都没有注意到这些。
他正全神贯注地通过赛德&middot;波蒙特头盖骨上的切口往里看。
　　&ldquo;难以置信。
&rdquo;他轻轻地说。
&ldquo;真是难以置信。
这真该被载入史册。
假如我不是亲眼所见&mdash;&mdash;&rdquo;　　消毒器的嘶嘶声仿佛惊醒了他，他看看艾尔伯森医
生。
　　&ldquo;我需要抽液机。
&rdquo;他突然说，并扫了一眼护士。
&ldquo;你他妈的在干什么？
玩《星期日泰晤士报》的填字游戏？
快拿着那些工具过来！
&rdquo;　　她把工具装在一个干净的托盘里过来了。
　　&ldquo;给我抽液机，莱斯特。
&rdquo;普瑞查德对艾尔伯森说。
&ldquo;快点。
我要向你展示一件你在乡村集市的畸形人秀场之外从没见过的东西。
&rdquo;　　艾尔伯森拉来抽液机，熟练地摆好各种工具，没有理会给他让道的护士长。
　　普瑞查德看着麻醉师。
　　&ldquo;替我保持血压稳定，我的朋友。
我只要求一个稳定的血压。
&rdquo;　　&ldquo;他上压105，下压68，医生。
稳如磐石。
&rdquo;　　&ldquo;好，他的母亲说躺在我们这儿的是下一个威廉&middot;莎士比亚，那么就保持住
这个血压。
给他抽液，莱斯特&mdash;&mdash;不要用那个见鬼的东西搔他！
&rdquo;　　艾尔伯森用抽液机清除干净血污。
监视器制造出的背景声稳定、单调却让人安心。
接着，他大吸一口气，感觉仿佛有人重重地在他肚子上打了一拳。
　　&ldquo;噢，我的老天。
啊，上帝。
耶稣基督。
&rdquo;他退缩了一下&hellip;&hellip;然后又凑近。
在他的面罩之上和角质眼镜之后，他瞪得大大的眼睛里突然闪起好奇。
&ldquo;这是什么？
&rdquo;　　&ldquo;我想你看到它是什么了。
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&rdquo;普瑞查德说。
&ldquo;只不过需要一点时间来适应罢了。
我读到过这样的事情，但从没指望亲眼看见。
&rdquo;　　赛德&middot;波蒙特的脑子呈现出海螺壳外边缘的颜色&mdash;&mdash;一种略带点玫瑰红
的中度灰色。
　　从光滑的硬脑膜表面凸起的是一只畸形的瞎眼。
脑子在轻微地搏动。
这只眼睛也随之一起搏动。
看上去就好像它在试图朝他们眨眼。
正是这点&mdash;&mdash;眨眼的样子&mdash;&mdash;把助理护士从手术室里吓跑了。
　　&ldquo;上帝，这是什么？
&rdquo;艾尔伯森又问了一遍。
　　&ldquo;没什么。
&rdquo;普瑞查德说。
&ldquo;它曾经可能是一个活生生、会呼吸的人的一部分。
现在它什么都不是。
除了制造麻烦，它什么都不是。
而它制造的麻烦恰巧是我们能对付的。
&rdquo;　　麻醉师洛林医生说：&ldquo;可以让我瞧瞧吗，普瑞查德医生？
&rdquo;　　&ldquo;病人情况稳定？
&rdquo;　　&ldquo;是的。
&rdquo;　　&ldquo;那么，来吧。
这是可以说给你孙子孙女听的稀罕事。
不过动作要快点。
&rdquo;　　洛林看的时候，普瑞查德转向艾尔伯森。
&ldquo;我要锔子。
&rdquo;他说，&ldquo;我要把切口开大一点。
然后我们就可以探查。
我不知道自己是否能把它都取出来，但我会尽我所能。
&rdquo;　　莱斯&middot;艾尔伯森 现在充当起护士长的角色，当普瑞查德要求时，他就把刚消毒过的
探针啪的一声递到他戴着手套的手中。
普瑞查德&mdash;&mdash;一边轻轻地哼着《班尼沙》 的主题歌&mdash;&mdash;一边几乎不费吹灰之力
地迅速处理着伤口，只是偶尔瞄几眼装在探针顶端的齿镜式镜子。
他主要是单凭触觉行事。
艾尔伯森之后会说，他一辈子都没见过如此令人毛骨悚然的靠直觉和经验所进行的手术。
　　除了那只瞎眼，他们还发现了一个鼻孔的一部分，三片手指甲和两颗牙齿。
其中的一颗牙齿上有一个小洞。
眼睛继续搏动着，在普瑞查德用针型手术刀先刺穿再切除它的一刻，它依然试图眨一下。
整个手术，从最开始的探查到最后的切除，只花了27分钟。
五块血淋淋的肉扑通一声掉进赛德被剃光的脑袋边的不锈钢托盘里。
　　&ldquo;我认为我们已经掏干净了。
&rdquo;最后普瑞查德说。
&ldquo;所有的异质组织似乎都由未发育完全的神经中枢相联。
即使还有别的东西，我觉得基本也都被我们杀死了。
&rdquo;　　&ldquo;可是&hellip;&hellip;如果孩子还活着，怎么可能这样呢？
我的意思是，那都是他的一部分，不是吗？
&rdquo;洛林迷惑地问。
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　　普瑞查德指指托盘。
&ldquo;我们在孩子的脑袋里发现了一只眼睛，几颗牙齿和一些手指甲，你认为这些是他的一部分？
你看他缺了任何一片指甲吗？
想要检查一下？
&rdquo;　　&ldquo;可即使癌症也只是病人自己的一部分&mdash;&mdash;&rdquo;　　&ldquo;这不是癌
症。
&rdquo;普瑞查德耐心地告诉他说。
他一边讲话一边两手继续干活。
&ldquo;在许多母亲产下单独一个孩子的情况下，那个孩子实际上是以双胞胎的状态开始存在的，我的
朋友。
这样的几率可能高达十分之二。
那么在另一个胎儿身上发生了什么呢？
较强壮的那个胎儿会吞并较弱小的那个。
&rdquo;　　&ldquo;吞并它？
你的意思是吃掉它？
&rdquo;洛林问。
他看上去脸色有一点发绿。
&ldquo;我们这儿谈的是在子宫内发生的自相残杀吗？
&rdquo;　　&ldquo;随便你怎么称呼它；这种情况经常发生。
假如人们真能制造出他们在医学会议上一直谈到的声纳记录仪器，我们或许真可以查明此类事情发生
得有多频繁。
但无论它的发生率频繁与否，我们今天看到的情况更为稀罕许多。
这个男孩的孪生兄弟有一部分没被吞并。
它恰巧留在他脑子的前额叶中。
它也一样可能留在他的肠子、他的脾脏或他的脊髓中，任何部位都有可能。
通常只有病理学医生会看到这样的东西&mdash;&mdash;尸体解剖时能发现它，并且我从未听说过哪个
人因为异质组织而死亡。
&rdquo;　　&ldquo;那么，这儿是什么情况？
&rdquo;　　&ldquo;一年前这些组织大概在普通显微镜下还看不见，但某个原因导致它们又再度活跃
起来。
至少在波蒙特夫人分娩前的一个月，被吞并的孪生兄弟的生长钟就该永久地停止了，但不知怎么搞的
，这个生长钟又被上紧了发条&hellip;&hellip;鬼东西实际上是开始运转了。
所发生的事情一点儿也不神秘；单是颅内压一项就足以导致孩子头痛及痉挛发作被送到这儿来。
&rdquo;　　&ldquo;是的。
&rdquo;洛林轻声说，&ldquo;可是为什么会这样呢？
&rdquo;　　普瑞查德摇摇头。
&ldquo;假如三十年后我依然在从事比打高尔夫更难的活动，你那时可以问我。
我或许会有答案。
现在我所知道的全部就是我发现并切除了一个非常特殊，极为罕见的肿瘤。
一个良性肿瘤。
而且，防止了并发症，我认为他的父母只需要知道这些。
孩子的父亲会让皮尔当人看上去也像是一个聪明绝顶的孩子 。
我无法想象向他解释，我为他十一岁的儿子实施了一次流产术。
莱斯，我们替他缝合吧。
&rdquo;　　然后，他又想了一想，愉快地对手术室护士补充道：　　&ldquo;那个从这儿逃出去的傻
瓜，我要炒她鱿鱼。
请记录下来。
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&rdquo;　　&ldquo;是的，医生。
&rdquo;　　&hellip;&hellip;
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编辑推荐

　　《黑暗的另一半》曾是1989年美国第二大畅销书，1993年被搬上银幕，是一部融入了作家自我经
历的恐怖小说名作。
斯蒂芬&middot;金早期曾以&ldquo;理查德&middot;巴克曼&rdquo;为笔名发表小说；双重身份&ldquo;
暴露&rdquo;后，便创作了这部作品，以此作为自己的&ldquo;现身&rdquo;。
　　同名英文原版书火热销售中：The Dark Half
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